
福建师范大学申请成人高等教育学士学位考试
商务英语专业
《日语》课程考试大纲
考试形式：线上考试  考试时间：100分钟

一、课程性质、教学目标

本大纲为成人高等教育英语专业本科学士学位二外日语考试而制订。

本考试旨在考核成人本科学习期间已修完有关英语课程的学生是否达到教学大纲所规定的二外水平。

考核内容包括：对日语词汇的书写以及意义的理解；对语法、句型的熟练掌握程度；阅读理解、日汉互译等对日语的综合运用能力。
本大纲的考试对象为网络、函授等各类成人教育的英语专业本科生。

《日语（二外）》的教学目标是要求学生全面了解日语语音语调的特点、识记并掌握日语的基本语音知识；了解文字与词汇的标记、来源及构成、掌握相当数量的基本词汇；领会并掌握日语基本语法及惯用句型的意义和活用。能较为熟练地运用常用基本词汇、基础语法知识以及惯用句型从事初级水平的听、说、读、写、译等方面的工作、并能阅读和翻译结构不太复杂的句子及文章。

二、参考教材（考生自备）
本考试指定教材为《新大学日语简明教程》(王诗荣、林璋主编、高等教育出版社、2007年11月第一版）
三、课程纲要

命题素材70%源于指定教材,30%源于课外,难易度与教材相当。学士学位考试对词汇、语法、阅读、翻译方面均有具体要求。

１.词汇

本考试词汇考核范围参照高等学校大学外语教学指导委员会日语组制定的《大学日语第二外语课程教学要求》（高等教育出版社、2005年）,要求学生掌握约2000个单词,能够根据日语汉字选择其读音和根据读音选择其相对应的日语汉字。
２.语法

要求考生能够较全面地了解和掌握日语的词法、句法的特征、在应用时能正确地使用日语表达。重点掌握用言和助动词的活用变化以及各类助词(特别是格助词、接续助词)的使用。

３.阅读

能读懂所学课文以及与课文难度相当的文章,并从中获取主要信息。要求考生在充分理解短文内容的基础上进行正确答题。

４.翻译

    日译汉部分要求考生能不借助词典将课文中的段落以及难度相当于课文的短文翻译成汉语、理解正确,译文达意流畅。

四、考试题型及样卷

本考试包括四个部分:词汇、语法、阅读理解、翻译。

考试方式为闭卷考试,考试时间为120分钟。

第一部分: 词汇。共20题。每小题1分,共20分。要求考生根据日语汉字选择读音和根据读音选择日语汉字。所选择的读音（平、片假名）或日语汉字均出现在单句或短文之中。

词汇部分的测试目的是考查学生的日语汉字读音以及词汇的运用能力。

第二部分:语法。共20题。每小题1分,共20分。要求考生掌握日语基础知识、包括用言(动词、形容词、形容动词、助动词)的活用变化；各类助词的区分使用；动词的时、体、态与惯用句型等。每题有四个选项、要求考生从中选择一个正确答案。

    语法部分的测试目的主要是考查学生对日语语法和句型的掌握程度。

第三部分:阅读理解。共10分。要求考生阅读总字数约1000字左右的日语短文。设有若干个问题、要求考生在充分理解短文内容的基础上、从每题的四个选项中选出一个正确答案。

阅读文的选材要求：1、题材不限；2、体裁多样化；3、文体不限（文语体除外）；4、文章难度适中。

阅读理解部分主要考查学生通过阅读获取信息的能力。要求考生既能准确理解所读文章、也要具备一定的阅读速度。一般围绕以下内容进行提问：1、主旨和大意；2、要点；3、上下文的逻辑关系；4、隐含的信息；5、正确的结论和合理的推论。

第四部分:翻译。日译汉部分共6题,计60分。

    日译汉部分的测试目的是考查考生能否在准确理解原文的基础上、运用所学知识准确表达原文所传达的信息。

答题及计分方法

客观类试题要求考生从每题四个选项中选出一个最佳答案、并在答题纸上写出该题正确答案。试卷上不能作任何记号。每题只能选择一个答案、多选以答错处理。主观类试题按科学的评分标准评分。本考试为标准参照性考试、试卷为百分制。

               试卷四个部分的题目数、计分和考试时间列表如下：
	序号
	题号
	题型
	题数
	计分
	考试时间

	Ⅰ

Ⅱ

Ⅲ

Ⅳ
	1-20

21-30

31-35
36-41
	词汇

语法

阅读

翻译
	20

10

5

6
	20

10

10

60
	20

20

20

40

	合计
	41
	100
	100


样卷附后

考试样题

成人高等教育本科毕业生学士学位日语考试（样题）
（英语专业）
一、请给划线单词注假名。    每小题1分、共10分。（每小题的四个备选答案中只有一个正确的答案）

一月か、（1）遅くとも二月末までにホテルを（2）予約するのが（3）普通です。

（1）遅く　　　a.  おく      b.  おそく    c.  おくれく  d.  おくれて
（2）予約　　　a.  やおやく  b.  やよく    c.  よやく  　d.  ようやく
（3）普通　　　a.  ひつ      b.  ひつう    c.  ふつう    d.  ぶつう
例えば、（4）販売の仕事の場合、普通は朝、会社へ行って仕事の（5）指令を受けて、それから取引先の商店へ(6)注文を取りに行かなければならない。

 (4)販売　　   a.  ほんばい   b.  ほばい    c.  はばい    d.  はんばい
 (5)指令　　   a.  じれ       b.  じれい    c.  しれ 　   d.  しれい
 (6)注文　   　a.  じゅもん   b.  ちゅも    c.  ちゅもん  d.  ちゅうもん
ですから、(7)映画の(8)筋より、映画館の中で飲んだ冷たいジュースのほうをよく覚えています。

 (7) 映画　　   a.  えいが   b.  えがあ   c.  えが    d.  がえい
 (8) 筋　　     a.  きん     b.  すし     c.  すじ    d.  ぢじ
店の前に（9）置いてあるみかんは、毎日一つずつ（10）増えていった。

（9）置いて　　   a.  おいて   b.  きいて   c.  おくて    d.  といて
（10）増えて　　  a.  ぶえて   b.  ほえて   c.  ふえて    d.  ぼえて
二、请给划线假名注汉字。   每小题1分、共10分。（每小题的四个备选答案中只有一个正确的答案）

田中さんとは(11)えいがかんの前で(12)あう約束でした。 

  (11)えいがかん　　　a. 電映院　 b. 映画館　  c.映画会　　 d. 映画 

  (12)あう　　　　　　a. 見う   　b. 合う    　c. 会う      d. 遭う

(13)はじめて日本(14)りょうりを作ってみたら、(15)せいこうでした。

  (13)はじめて  　　　a.  創めて  b.  始めて   c.  初めて   d.  始て
  (14)りょうり  　　　a.  代理    b.  調理   　c.  寿司   　d.  料理
  (15)せいこう  　　　a.  失敗    b.  残念   　c.  晴好   　d.  成功

日本は、（16）がいこくに（17）じどうしゃ、カメラなどをたくさん（18）ゆしゅつする。外国から（19）げんりょうをたくさん（20）ゆにゅうする。

 （16）がいこく　a.  中国    b.  米国   　c.  英国   　d.  外国
 （17）じどうしゃ　a.  車    b.  汽車   　c.  自動車   d.  電車
 （18）ゆしゅつ　a.  輸血    b.  輸入   　c.  輸出   　d.  出輸
 （19）げんりょうa.  材料   b.  原料   　c.  石油  　 d.  油料
 （20）ゆにゅう　a.  進口    b.  新出   　c.  輸入   　d.  輸出
三、请选择一个正确答案。  每小题1分、共10分。（每小题的四个备选答案中只有一个正确的答案）

21)　すみません　　　　　、近くに　トイレは　ありませんか。
　　　a.ね　　　b.が　　　c.か　　　d.よ
22)　冷蔵庫の　中　　　　　　何が　ありますか。
　　  a.は　　　b.が　　　c.に　　　d.で
23)　子供が　遊んで　いるの　　　　　　見えます。
　　　a.は　　　b.が　　　c.に　　　d.を
24)　富士山　　　　　　登った　ことが　ありますか。
　　　a.から　　b.まで　　c.に　　　d.が
25)　ＪＲ山手線は　人身事故　　　　　　全線不通に　なって　います。
　　　a.へ　　　b.が　　　c.に　　　d.で
26)　だんだん　日本語が　　　　　　ように　なりました。
　　　a.話す　　　b.話そう　　　c.話せる　　　d.話される
27)　こら、金君！カンニングを　　　　　　いけません。
　　　a.すると　　b.すれば　  　c.しても　　　d.しては
28)　店長、すみませんが、明日、　　　　　　　いただけないでしょうか。
　　　a.休んで　　b.休めて　　　c.休まれて　　d.休ませて
29)　ここは　店先ですから、　　　　　　　ください。
　　　a.駐車して　     　b.駐車されて　

c.駐車しないで　   d.駐車しなくて
30)　言いたければ、　　　　　　　いい。
　　　a.言ば　　　b.言っては　　c.言えて　  　d.言っても
四、正误判断题   每小题2分、共10分。

地図に詳しく、旅に慣れた人でも、はじめての土地は分かりにくい。旅に出ればかならず道を聞く必要がある。ことに旅に慣れない人は、「この道をまっすぐ」と教えてもらっても、しばらく歩いているうちに、「間違ったのではないか」と心配になり、同じことを二度三度と繰り返して聞く。道を教えるということは、なかなかむずかしい。自分の家にはじめてくる人に道を教える場合を考えてみるとよい。正確に教えたつもりでも、まちがえずにまっすぐ来てくれる人はあまり多くない。そこで、自分が教えてもらう側に立ったとき、そのことを頭において聞くようにしたい。

　これは、決して旅先ばかりの話ではない。他人と話をするばあいに、自分の知識を元にして、相手もそれを知っていると思って、話を進めてしまう人がいる。

　例えば、「ホテルの左がわの道をまっすぐ進む」と聞いたとする。教えるほうが、「ホテルに向かって左がわ」のつもりで説明しても、「ホテルから見て左がわ」と理解したのでは、反対の方向に進んでしまう。

  旅先で道を聞く場合、ふだんより間違えやすいうえ、それが原因となり、大きな被害を受けることもある。十分に、心を配りながら聞くようにすべきである。また、質問しやすい相手を選ぶほうがよい。

31.( 　 )地図に詳しい人でも、道を聞く必要がある。

32.(　  )初めて自分のうちに来る人に道を教えるのは難しい。

33.( 　 )他人と話をするとき、自分の知識が大切だ。

34.( 　 )旅先で道を聞くとき、大きな被害を受けることがある。

35.( 　 )旅先で道を聞くとき、心を配りながら聞くべきである。
五、翻译题   每小题10分、共60分。请将答案写在答题纸的相应位置上。

36.私のうちは、四人家族です。父と母と姉と私です。父は、大学の先生で、日本史を教えています。
37.日本は，アジアの国であり，島国である。日本には，人口百万人以上の都市が十ある。日本の首都である東京は，日本の政治，経済，文化の中心である。しかし，昔のある時代には，日本の首都は，京都であった。東京ではなかった。
38.母は、家庭の主婦で、家事をします。姉は、会社員で、大阪のある貿易会社で働いています。

39.日本に来て間もなくお正月を迎えた。お正月には、日本の少女たちは、美しい模様の和服を着て、花嫁のように見える。

40.こういうわけで、私たちは、映画館の席に座るまで、運動会に出たときのように走り回りました。ですから、映画の筋より、映画館の中で飲んだ冷たいジュースのほ41.家の中からこれを見ていた金持ちは、「一休さんを困らせることができた」と言って、喜んだ。
(注：以上试卷样式仅供参考，在特殊情况下，试卷题型、各题分值比例可能略有变动，最终以卷面题型及实际分值为准！）
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